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Verklaring van algemene gegevens

1. Rode deel 12. Instelwiel 23. Omkeerknop
2. Knop 13. Aan/uit-schakelaar 24. Haak
3. Accu 14. Omkeerschakelaarknop 25. Muur
4, Ster-merkteken 15. Vingerschroef 26. Slijtgrensmarkering
5. Indicatorlampjes 16. Glijlager 27. Voorkap
6. Testknop 17. Stofafdichting 28. Schroeven
7. Hendel 18. Boor 29. Veer
8. Aanslagvoet 19. Toevoerkop 30. Arm
9. Etiket op de toevoerkop 20. Schroefband 31. Gat
10. Venster 21. Schroefgeleider 32. Koolborstelkap
11. Behuizing 22. Schroefstand 33. Opening
TECHNISCHE GEGEVENS
Model DFR540 DFR550 DFR750
Schroefband 4 x25-55mm 4x45-75mm
Nullasttoerental (min-T) 4.000
Totale lengte 424 m 464 mm
Netto gewicht 2,0-3,0kg 2,1-3,1kg 21-3,2Kkg
Nominale spanning 14,4 V gelijkstroom | 18 V gelijkstroom | 18 V gelijkstroom

+ Als gevolg van ons doorlopende onderzoeks- en ontwikkelingsprogramma, zijn de technische gegevens van dit
gereedschap onderhevig aan veranderingen zonder voorafgaande kennisgeving.

+ De technische gegevens kunnen van land tot land verschillen.

+ Het gewicht kan verschillen afhankelijk van het/de hulpstuk(ken), waaronder de accu. De lichtste en zwaarste
combinatie, volgens EPTA-Procedure 01/2014, worden vermeld in de tabel.

Geschikte accu en acculader

14,4V gaﬂ‘é:fa""ing BL1415N/BL1430/BL1430B/BL1440/BL1450/BL1460B
A
ceu 18 V gelijkspanning BL1815N/BL1820/BL1820B/BL1830/BL1830B/BL1840/
Model BL1840B/BL1850/BL18508/BL1860B
Acculader DC18RC/DC18RD/DC18RE/DC18SD/DC18SE/DC18SF

Sommige van de bovenvermelde accu's en acculaders zijn mogelijk niet leverbaar, afhankelijk van het gebied waarin u

woont.
/N\ WAARSCHUWING:

* Gebruik uitsluitend de bovenvermelde accu's en acculaders. Als u een andere accu of oplader gebruikt, kan dit

leiden tot letsel en/of brand.

Gebruiksdoeleinden ENE033-1
Het gereedschap is bedoeld voor schroeven in hout,
metaal en kunststof.

Algemene
veiligheidswaarschuwingen voor
elektrisch gereedschap

A WAARSCHUWING: Lees alle
veiligheidswaarschuwingen, aanwijzingen,
afbeeldingen en technische gegevens behorend bij
dit elektrische gereedschap aandachtig door. Als u
niet alle onderstaande aanwijzingen naleeft, kan dat
resulteren in brand, elektrische schokken en/of ernstig
letsel.

GEA010-2
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Bewaar alle waarschuwingen en
instructies om in de toekomst te
kunnen raadplegen.

De term “elektrisch gereedschap” in de
veiligheidsvoorschriften duidt op gereedschappen die op

stroom van het lichtnet werken (met snoer) of
gereedschappen met een accu (snoerloos).

VEILIGHEIDSWAARSCHUWINGEN
SPECIFIEK VOOR EEN
ACCUSCHROEFMACHINE

1. Houd elektrisch gereedschap alleen vast aan de
geisoleerde handgrepen, wanneer u werkt op

GEB139-1
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plaatsen waar het bevestigingsmateriaal met
verborgen bedrading in aanraking kan komen. Als
een draad die onder stroom staat wordt beschadigd,
kunnen de metalen delen van het gereedschap ook
onder stroom komen te staan en kunt u een
gevaarlijke elektrische schok krijgen.

2. Zorg ook altijd dat u stevig op een solide bodem

staat.

Controleer dat er niemand onder u staat wanneer

u het gereedschap op een hoge plaats gebruikt.

Houd het gereedschap stevig vast.

Houd uw handen uit de buurt van draaiende delen.

Raak direct na uw werk het bit of het werkstuk niet

aan; ze kunnen erg heet zijn en u zou zich kunnen

branden.

6. Zet het werkstuk altijd vast in een bankschroef of
soortgelijke klemvoorziening.

BEWAAR DEZE
VOORSCHRIFTEN.

/\ WAARSCHUWING: Laat u NIET misleiden door
een vals gevoel van comfort en bekendheid met het
gereedschap (na veelvuldig gebruik) en neem alle
veiligheidsvoorschriften van het betref-fende
gereedschap altijd strikt in acht.

VERKEERD GEBRUIK of het niet naleven van de
veiligheidsvoorschriften in deze gebruiksaanwijzing
kan leiden tot ernstige verwondingen.

BELANGRIJKE
VEILIGHEIDSINSTRUCTIES VOOR
EEN ACCU

1. Alvorens de accu in gebruik te nemen, leest u
eerst alle instructies en
waarschuwingsopschriften op (1) de acculader, (2)
de accu en (3) het apparaat waarin de accu wordt
aangebracht.

Haal de accu niet uit elkaar.

3. Als de gebruikstijd aanzienlijk korter is geworden,
stopt u onmiddellijk met het gebruik. Anders kan
dit leiden tot kans op oververhitting, mogelijke
brandwonden en zelfs een explosie.

4, Als de elektrolyt in uw ogen komt, wast u deze uit
met schoon water en raadpleegt u onmiddellijk
een arts. Dit kan leiden tot verlies van
gezichtsvermogen.

5. Sluit de accu niet kort:

(1) Raak de accupolen niet aan met enig
geleidend materiaal.

(2) Bewaar de accu niet op een plaats waar deze
in aanraking kan komen met andere metalen
voorwerpen, zoals spijkers, munten, enz.

(3) Stel de accu niet bloot aan water of regen.

Kortsluiting van de accu kan leiden tot een hoge

stroomsterkte, oververhitting, mogelijke

brandwonden en zelfs een defect.

6. Bewaar het gereedschap en de accu niet op
plaatsen waar de temperatuur kan oplopen tot
50 °C of hoger.

I )
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7. Werp de accu niet in een vuur, zelfs niet als deze al
ernstig beschadigd of helemaal versleten is. De
accu kan in een vuur exploderen.

8. Wees voorzichtig dat u de accu niet laat vallen of
ergens tegenaan stoot.

. Gebruik nooit een beschadigde accu.

10. De bijgeleverde lithium-ionbatterijen zijn
onderhevig aan de vereisten in de wetgeving
omtrent gevaarlijke stoffen.

Voor commercieel transport en dergelijke door derden
en transporteurs moeten speciale vereisten ten
aanzien van verpakking en etikettering worden
nageleefd.

Als voorbereiding van het artikel dat wordt
getransporteerd is het noodzakelijk een expert op het
gebied van gevaarlijke stoffen te raadplegen. Houd u
tevens aan mogelijk strengere nationale regelgeving.
Blootliggende contactpunten moeten worden afgedekt
met tape en de accu moet zodanig worden verpakt dat
deze niet kan bewegen in de verpakking.

11. Neem de plaatselijke regelgeving met betrekking
tot het weggooien van de accu in acht.

12. Gebruik de accu’s uitsluitend met de apparaten
opgegeven door Makita. Als de accu’'s worden
geplaatst in niet-compatibele apparaten, kan dat
leiden tot brand, buitensporige hitte, een explosie of
lekkage van elektrolyt.

BEWAAR DEZE INSTRUCTIES.

.& LET OP: Gebruik uitsluitend originele Makita
accu’s.

Het gebruik van niet-originele accu’s, of accu’s die zijn
gewijzigd, kan ertoe leiden dat de accu ontploft en brand,
persoonlijk letsel en schade veroorzaakt. Ook vervalt
daarmee de garantie van Makita op het gereedschap en
de lader van Makita.

Tips voor een lange levensduur van de
accu

1. Laad de accu op voordat deze volledig leeg is.
Wanneer u merkt dat het gereedschap minder
vermogen heeft, stopt u met het gebruik ervan en
laadt u eerst de accu op.

2. Laad nooit een volledig opgeladen accu op.

Te lang opladen verkort de levensduur van de
accu.

3. Laad de accu op bij een omgevingstemperatuur
van 10 °C tot 40 °C. Laat een warme accu eerst
afkoelen voordat u deze oplaadt.

4. Als de accu gedurende een lange tijd (meer dan
zes maanden) niet gebruikt, laadt u deze eerst op
alvorens deze te gebruiken.

BESCHRIJVING VAN DE
FUNCTIES

LET OP:

+ Zorg ervoor dat het gereedschap is uitgeschakeld en
dat de accu is verwijderd voordat u de werking van het
gereedschap aanpast of controleert.
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De accu aanbrengen en verwijderen (zie
afb. 1)

+ Schakel het gereedschap altijd uit voordat u de accu
aanbrengt of verwijdert.

+ Om de accu te verwijderen verschuift u de knop aan de
voorkant van de accu en schuift u tegelijkertijd de accu
van het gereedschap af.

Om de accu aan te brengen lijnt u de lip op de accu uit
met de groef in de behuizing en duwt u de accu op zijn
plaats. Steek de accu zo ver mogelijk in het
gereedschap tot u een klikgeluid hoort. Als u het rode
deel aan de bovenkant van de knop kunt zien, is de
accuadapter niet goed aangebracht. Breng de
accuadapter zo ver mogelijk aan tot het rode deel niet
meer zichtbaar is. Als u dit niet doet, kan de accu per
ongeluk uit het gereedschap vallen en u of anderen in
uw omgeving verwonden.

+ Oefen geen grote kracht uit bij het aanbrengen van de
accu. Als de accu niet gemakkelijk erin kan worden
geschoven, wordt deze niet goed aangebracht.

Accubeveiligingssysteem (lithiumionaccu
met een ster-merkteken) (zie afb. 2)

Lithiumionaccu's met een ster-merkteken zijn uitgerust
met een beveiligingssysteem. Dit systeem schakelt
automatisch de voeding naar het gereedschap uit om de
levensduur van de accu te verlengen.
Het gereedschap zal tijdens gebruik automatisch stoppen
wanneer het gereedschap en/of de accu zich in een van
de volgende omstandigheden bevinden:
» Overbelasting:
Het gereedschap wordt gebruikt op een manier die
ertoe leidt dat een abnormaal hoge stroomsterkte uit
de accu wordt getrokken.
Laat in die situatie de aan/uit-schakelaar van het
gereedschap los en stop het gebruik dat ertoe leidde
dat het gereedschap overbelast werd. Knijp daarna
opnieuw de aan/uit-schakelaar in om het
gereedschap weer in te schakelen.
Als het gereedschap niet wordt ingeschakeld, is de
accu oververhit. In die situatie laat u de accu eerst
afkoelen voordat u opnieuw de aan/uit-schakelaar
inknijpt.
« Lage accuspanning:
De resterende acculading is te laag en het
gereedschap wordt niet ingeschakeld. Verwijder in
die situatie de accu en laad hem op.

Aanduiding van de resterende acculading
Alleen voor accu’s met indicatorlampjes (zie afb. 3)
Druk op de testknop op de accu om de resterende
acculading te zien. De indicatorlampjes branden
gedurende enkele seconden.
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Indicatorlampjes

iU

Brandt Uit

Resterende
ﬂ acculading

Knippert

75% tot 100%

50% tot 76%

25% tot 50%

0% tot 25%

Laad de accu op.

Erkan een storing
td in de accu zijn
opgetreden.

OPMERKING:

« Afhankelijk van de gebruiksomstandigheden en de
omgevingstemperatuur, is het mogelijk dat de
aangegeven acculading verschilt van de werkelijke
acculading.

Instelling voor gewenste schroeflengte
(zie afb. 4)

Er zijn 7 klikstop-instellingen voor de gewenste
schroeflengte Om de gewenste instelling te kiezen, houdt
u de hendel ingedrukt en trekt u aanslagvoet uit tot de
gewenste waarde voor de schroeflengte (aangegeven op
het etiket op de toevoerkoop) zichtbaar is in het venster in
de aanslagvoet. Raadpleeg onderstaande tabel voor de
relatie tussen de aangegeven waarde op het etiket op de
toevoerkop en de bijbehorende schroeflengte.

Voor de modellen DFR540 en DFR550

Waarde aangegeven op het etiket Schroeflengte
25 25 mm
30 30 mm
35 35 mm
40 40 mm
45 45 mm
50 50 mm
55 55 mm
008238
Voor model DFR750
Waarde aangegeven op het etiket Schroeflengte
45 45 mm
50 50 mm
55 55 mm
60 60 mm
65 65 mm
70 70 mm
75 75 mm

008241
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De schroefdiepte instellen (zie afb. 5)

Druk de aanslagvoet zo ver mogelijk in. Houd hem in
deze stand en draai het instelwiel tot de bitpunt ongeveer
5 mm uit de aanslagvoet steekt. Schroef eerst voor de
proef. Als de schroefkop uit het opperviak van het
werkstuk steekt, draait u het instelwiel in de richting “A”.
Als de schroefkop verzonken ligt in het oppervlak van het
werkstuk, draait u het instelwiel in de richting “B".

Aan/uit-schakelaar (zie afb. 6)

LET OP:

+ Controleer altijd, voordat u de accu in het gereedschap
steekt, of de aan/uit-schakelaar op de juiste manier
schakelt en weer terugkeert naar de uit-stand nadat
deze is losgelaten.

Om het gereedschap in te schakelen, knijpt u gewoon de

aan/uit-schakelaar in. Laat de aan/uit-schakelaar los om

het gereedschap te stoppen

Werking van de omkeerschakelaar
(zie afb. 7)

Dit gereedschap is uitgerust met een omkeerschakelaar
waarmee u de draairichting kunt omkeren. Druk op de
omkeerschakelaar vanaf kant A voor de draairichting
rechtsom, of vanaf kant B voor de draairichting linksom.
Wanneer de omkeerschakelaar in de middenstand staat,
kunt u de aan/uit-schakelaar niet inknijpen.

LET OP:

+ Controleer altijd de draairichting alvorens het
gereedschap te gebruiken.

+ Gebruik de omkeerschakelaar alleen nadat het
gereedschap volledig tot stilstand is gekomen. Als u de
draairichting verandert voordat het gereedschap
volledig stilstaat, kan het gereedschap worden
beschadigd.

+ Als u het gereedschap niet gebruikt, zet u de
omkeerschakelaar altijd in de middenstand.

ONDERDELEN AANBRENGEN/
VERWIJDEREN

LET OP:

+ Controleer altijd of het gereedschap is uitgeschakeld
en de accu is verwijderd alvorens enige
werkzaamheden aan het gereedschap te verrichten.

Aanbrengen en verwijderen van de boor

Draai de vingerschroeven los waarmee de behuizing is
vastgezet. Trek de behuizing eraf in de richting van de pijl
(zie afb. 8).

Duw de stofafdichting in de richting van het glijlager en
trek het bit eruit. Als de stofafdichting niet helemaal tegen
het glijlager kan worden gedrukt, draait u het bit een klein
stukje en probeert u het opnieuw. Om het bit aan te
brengen, steekt u het in de opening terwijl u het enigszins
draait. Controleer na het aanbrengen altijd of het bit stevig
in het gereedschap is bevestigd door te proberen het eruit
te trekken (zie afb. 9).

Een nieuwe schroefband plaatsen

Steek de nieuwe schroefband door de schroefgeleider.
Steek deze vervolgens in de toevoerkop tot de eerste

schroef op de plaats naast de schroefstand aankomt
(zie afb. 10 en 11).

De schroefband verwijderen

Om de schroefband te verwijderen, trekt u deze gewoon
eruit in de richting van de pijl. Als u de omkeerknop
indrukt, kunt u de schroefband eruittrekken in de
omgekeerde richting van de pijl (zie afb. 12 en 13).

De schroefgeleider wegklappen
(zie afb. 14)

De schroefgeleider kan worden weggeklapt. Door de
schroefgeleider weg te klappen is een minimale
opbergruimte nodig.

Draaghaak

De draaghaak is handig om het gereedschap tijdelijk aan
op te hangen. De haak kan aan beide kanten van het
gereedschap worden bevestigd. Als u de haak eraf wilt
halen, trekt u de lange kant ervan AAN BEIDE ZIJDEN uit
elkaar in de richting van pijl (1) en draait u deze in de
richting van pijl (2) (zie afb. 15).

BEDIENING

Gebruik als schroevendraaier (zie afb. 16)
Schakel het gereedschap in door de aan/uit-schakelaar in
te knijpen. Houd het gereedschap haaks en stevig
gedrukt tegen het oppervlak waarin u schroeft. Een
schroef wordt automatisch in de schroefstand gebracht en
in het oppervliak geschroefd.

LET OP:

+ Alvorens te schroeven dient u altijd het bit te
controleren op slijtage. Vervang een gesleten bit omdat
dit kan leiden tot onvoldoende ingedraaide schroeven.

+ Houd het gereedschap altijd haaks op het opperviak
waarin u schroeft. Als u het gereedschap onder een
hoek houdt, kan de schroefkop worden beschadigd en
het bit slijten. Tevens kan dit leiden tot onvoldoende
ingedraaide schroeven.

+ Houd het gereedschap altijd stevig gedrukt tegen het
oppervlak waarin u schroeft tot het schroeven klaar is.
Als u dit niet doet, kan dit leiden tot onvoldoende
ingedraaide schroeven.

+ Wees voorzichtig dat u niet een schroef draait in een
reeds ingedraaide schroef.

+ Bedien het gereedschap niet zonder dat er een
schroefband is geplaatst. Hierdoor zal het opperviak
waarin u probeert te schroeven worden beschadigd.

+ Breng geen olie of vet aan op het glijvlak van de
toevoerkop.

In een hoek schroeven (zie afb. 17)

Dit gereedschap kan worden gebruikt voor het schroeven
tot 15 mm uit de hoek, zoals aangegeven in de
afbeelding.

LET OP:

+ Als u op een kortere afstand dan 15 mm uit de hoek
schroeft of schroeft terwijl de aanslagvoet de hoek
raakt, kan de schroefkop worden beschadigd en het bit
slijten. Tevens kan dit leiden tot onvoldoende
ingedraaide schroeven en een storing van het
gereedschap.
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ONDERHOUD

LET OP:

+ Zorg er altijd voor dat de machine is uitgeschakeld en
de accu is verwijderd, voordat u een inspectie of
onderhoud uitvoert.

« Gebruik nooit benzine, wasbenzine, thinner, alcohol,
enz. Dit kan leiden tot verkleuren, vervormen of
barsten.

De koolborstels vervangen (zie afb. 18)
Vervang deze wanneer ze tot aan de slijtgrensmarkering
zijn afgesleten. Houd de koolborstels schoon en zorg
ervoor dat ze vrij kunnen bewegen in de houders.

Beide koolborstels dienen tegelijkertijd te worden
vervangen. Gebruik alleen identieke koolborstels.

Draai de vingerschroeven los waarmee de behuizing is
vastgezet. Trek de behuizing eraf in de richting van de pijl
(zie afb. 19).

Verwijder met behulp van een schroevendraaier de twee
schroeven en vervolgens de voorkap (zie afb. 20).

Til de arm van de veer op en plaats deze vervolgens in
het verdiepte deel van de behuizing met behulp van een
platkopschroevendraaier, een dunne steel, of iets
dergelijks (zie afb. 21).

Verwijder de koolborstelkap van de koolborstels met
behulp van een tang. Haal de versleten koolborstels eruit,
plaats de nieuwe erin, en plaats de koolborstelkappen in
omgekeerde volgorde terug (zie afb. 22).

Zorg ervoor dat iedere koolborstelkap goed in de opening
in de borstelhouder valt (zie afb. 23).

Plaats de voorkap terug en draai de twee schroeven
stevig aan.

Om de VEILIGHEID en BETROUWBAARHEID van het
gereedschap te handhaven, dienen alle reparaties,
onderhoud en afstellingen te worden uitgevoerd door een
erkend Makita-servicecentrum, en altijd met
gebruikmaking van originele Makita-
vervangingsonderdelen.

VERKRIJGBARE ACCESSOIRES

/\ LET OP:

+ Deze accessoires of hulpstukken worden aanbevolen
voor gebruik met het Makita-gereedschap dat in deze
gebruiksaanwijzing wordt beschreven. Het gebruik van
andere accessoires of hulpstukken kan gevaar voor
persoonlijk letsel opleveren. Gebruik de accessoires of
hulpstukken uitsluitend voor de aangegeven
gebruiksdoeleinden.

Mocht u meer informatie willen hebben over deze

accessoires, dan kunt u contact opnemen met uw

plaatselijke Makita-servicecentrum.

+ Schroefband voor muurschroeven

+ Kruiskopschroevendraaierbit

« Diverse types originele Makita-accu's en acculaders

+ Kunststoffen draagdoos

OPMERKING:

+ Sommige items op de lijst kunnen zijn inbegrepen in de
doos van het gereedschap als standaard toebehoren.
Zij kunnen van land tot land verschillen.

32

ARMA

machineverhuur.nl

Geluid
Het standaard A-gewogen geluidsniveau zoals
vastgesteld conform EN62841:

ENG905-1

Modellen DFR540

Geluidsdrukniveau (Lya): 77 dB (A)

Onzekerheid (K): 3 dB (A)
Het geluidsniveau kan tijdens gebruik hoger worden dan
80 dB (A).

Modellen DFR550

Geluidsdrukniveau (Lga): 78 dB (A)

Onzekerheid (K): 3 dB (A)
Het geluidsniveau kan tijdens gebruik hoger worden dan
80 dB (A).

Modellen DFR750

Geluidsdrukniveau (Lga): 76 dB (A)

Onzekerheid (K): 3 dB (A)
Het geluidsniveau kan tijdens gebruik hoger worden dan
80 dB (A).

ENG907-1
+ De opgegeven geluidsemissiewaarde(n) is/zijn
gemeten volgens een standaardtestmethode en kan/
kunnen worden gebruikt om dit gereedschap te
vergelijken met andere gereedschappen.
+ De opgegeven geluidsemissiewaarde(n) kan/kunnen
ook worden gebruikt voor een beoordeling vooraf van
de blootstelling.

/\ WAARSCHUWING:

* Draag gehoorbescherming.

» De geluidsemissie tijdens het gebruik van het
elektrisch gereedschap in de praktijk kan
verschillen van de opgegeven waarde(n)
afhankelijk van de manier waarop het gereedschap
wordt gebruikt, met name van het soort werkstuk
waarmee wordt gewerkt.

« Zorg ervoor dat veiligheidsmaatregelen worden
getroffen ter bescherming van de gebruiker die zijn
gebaseerd op een schatting van de blootstelling
onder praktijkomstandigheden (rekening houdend
met alle fasen van de bedrijfscyclus, zoals de
tijdsduur gedurende welke het gereedschap is
uitgeschakeld en stationair draait, naast de
ingeschakelde tijdsduur).

Trilling ENG900-1
De totale trillingswaarde (triaxiale vectorsom) zoals
vastgesteld volgens EN62841:

Gebruikstoepassing: schroeven zonder slag

Trillingsemissie (ay): 2,5 m/s? of minder

Onzekerheid (K): 1,5 m/s?

ENGS01-2

+ De totale trillingswaarde(n) is/zijn gemeten volgens een

standaardtestmethode en kan/kunnen worden gebruikt

om dit gereedschap te vergelijken met andere

gereedschappen.

De opgegeven totale trillingswaarde(n) kan/kunnen ook

worden gebruikt voor een beoordeling vooraf van de

blootstelling.
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De trillingsemissie tijdens het gebruik van het
elektrisch gereedschap in de praktijk kan
verschillen van de opgegeven waarde(n)
afhankelijk van de manier waarop het gereedschap
wordt gebruikt, met name van het soort werkstuk
waarmee wordt gewerkt.

Zorg ervoor dat veiligheidsmaatregelen worden
getroffen ter bescherming van de gebruiker die zijn
gebaseerd op een schatting van de blootstelling
onder praktijkomstandigheden (rekening houdend
met alle fasen van de bedrijfscyclus, zoals de
tijdsduur gedurende welke het gereedschap is
uitgeschakeld en stationair draait, naast de
ingeschakelde tijdsduur).

EU-verklaring van conformiteit

Alleen voor Europese landen

De EU-verklaring van conformiteit is opgenomen als
Bijlage A in deze instructiehandleiding.
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